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DIRIANA DELCARO HREUJA

N el suo secondo mandarto di
vicesindaco della Cittd di Dignano
in quota CNI, incontriamo
Diriana Delearo Hrelja, gid presidente
della Comunita degli Ttaliani “Armando
Capolicehio™ di Gallesano, per conosecere
da vicine la situazione sul territorio. Si
parla di tutela dei diritti CNI, bilinguismo
visivo, questioni minoritarie e progetti
fururi. Lavorande sempre in stretta
collaborazione con la comunita, le
istituziond locali e le altre forze sociali per
contribuire al benessere e al progresso

di tatn i cittading, ecco cosa ci ha
raccontato,

Qual & la situazione per quanto
rignarda la tutela dei diritti della CNI
nella Citta di Dignano?

“La mincranza nazionale italiana nella
Citta di Dignano conserva la propria
eredita culturale e linguistica attraverso
istituzioni educative, istituzioni della
societd civile (come le Comunita degli
Italiani di Dignano e Gallesano, 'Uniane
Italiana), la celebrazione di ritd religiosi
in lingua italiana e la partecipazione
politica nei poteri legislativo ed esecutivo.
Attraverso le proprie attivita sociali e
culturali, le due CI presenti sul territorio,
con il supporto dell'Unione Italiana,
sono diventate 1 nostri baluardi, dove
coltiviamo la nostra identita autoctona.

I diritti della minoranza nazionale
italiana sono protetti dalla Costituzione
della Repubblica di Croazia e dallo
Statuto della Citta di Dignano, che ci
garantiscono il diritto di essere elerd e di
eleggere 1 nostrl rappresentanti a hvello
locale e nazionale. Inclire, ci impegniamo
come funzionari a proteggere, sviluppare
e promucvere tutt gli element che ci
rendono una minoranza autoctona,

tra cui lingua, religione, tradizione e
patrimenio culturale. Tanto & stato fatto,
ma siamo consci che non dobbiamo
rallentare e ehe bisogna eontinuare a
impegnarci a garantire i diritti acquisiti,
il tutto per preservare la nostra identitd
culturale e linguistica, promuovere
I'iguaglianza e assicurare un futuro
prospero per le generazioni a venire”.

A proposito delle istituziond della
CNI, com’é la collaborazione con
Famministrazione cittadina?

“In primo luogo, Pefficace collaborazione
tra 'amministrazione cittadina e il
vicesindaco eletto dalla minoranza
italiana contribuisce a rappresentare in
mado pitt completo la diversita della
comunita. Cit significa che le voci,

le precceupaziond e 1 punt di vista

delle minoranze sono adeguatamente
ascoltati e tenutl in considerazione nella
formulazione delle paolitiche e delle
decisioni anuninistrative.

Come vicesindaco proveniente dalla
minoranza, svolgo un ruelo chiave

nel collegare la comunita italiana

con lammanistrazione, contribuendo

a migliorare la comunicazione e la
comprensione reciproca. In questo modo
s5i promuovono iniziative che favoriscono
I'integrazione. la coesione sociale

e la promozione della cultura della
minoranza.

Quest’anno, nel mese di maggio, si

sono tenute le elezioni per i membri del
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di Vanja Stoiljkovic

Consiglio di tutte le minoranze nazionali
che, in base all'ultimo censimento del
2021, soddisfacevano i requisiti per
essere eletti e per votare. Grazie a questo
atto democratico, & stato eletto anche

il Consiglio della minoranza nazionale
italiana, che ha iniziato il proprio

lavoro con una seduta costitutiva. [
rappresentanti del Consiglio hanno il
diritto di partecipare alle sedute del
Consiglio Comunale e di proporre il
proprio programma d'azione, per il quale
sono previsti fondi nel Bilancio cittadino.
Inoltre, collaboriamo con le Comuniti
degli Ttaliani di Dignano e Gall

essere rispettari, il che spessonon &
facile, poiché & necessario costantemente
sensibilizzare e lavorare sulle relazioni
interetniche e interpersonali al fine di
avvicinarsi il piit possibile al concetto di
Una comunitd in cui OgNUNG possa essere
coinvolto e dare 1l proprio contributo.
Perché il dintte deve eomportare un
obbligo e deve essere continuamente
implementato e attuato dalla
maggioranza”.

Una sua opinione sul fatto che la
Sezione italiana della SE di Dignano
non abbia ancora conseguito

e siamo orgogliosi di partecipare alla
maggior parte delle manifestazioni
culturali della cittd. Tuttavia, & ancora
necessario sviluppare Uabitudine di
coinvolgere tuttd gl altn cittading di
Dignano nella convivenza comune”,

In fatto di bilinguismo visivo

nel Digr eroato e italiano
convivono?

“I11 bilinguismao visivo e il diritto al
bilinguismo sone incisi nei fondamenti
delle Statuto cittadino e sono sostenuti
da una Delibera sull'ordine comunale,
nei quali la Citta si & impegnata a
preservare lautenticita italiana. Ritengo
che Feducazione continua e il ricordo
de1 valon custoditi dalla minoranza
nazionale italiana siano nostro dovere e
responsabilita.

La democrazia come forma di governo si
distingue in questo settore per un aspetto
essenziale: la maggioranza riconosce e
protegze 1 dintti delle minoranze.
Coneretamente, sono consapevole del
mancato nispetto di aleuni geston nei
vani commerciali nel Dignanese. Dopo
diversi solleciti scritti & nonostante la
Citta abbia pubblicato un bando pubblico
per il cofinanziamento delle insegne e
scritte bilingui, sfortunatamente nessuno
si & pregentato. In hinea con la manecanza
di risposta a questo bando pubblico, sono
consapevole che & necessario continuare
a investire sforzi nella comunicazione e
nell’educazione™.

Quali altri mansioni svolge nel suo
ruolo di vicesindaco?

“La mia prioritd & sicuramente la
conservazione € la promozione della
lingua, della religione, della tradizione e
della cultura della mia minoranza. Devo
sottolineare che nello svolgere il mio
ruolo, mi approccio in modo equo a tutte
le altre minoranze e a tutti 1 cittading,
senza fare distinzioni tra I'appartenenza
etnica. Come funzionario pubblico,

ho anche altre responsabilita, tra cui
rappresentare la Cittd, partecipare a
vari progetti socio-culturali cittadini &
collaborare con le isumziom educative
cittadine per trovare modi e soluzioni
per approfondire e rafforzare la nostra
identita autoctona”.

Come ci si occupa delle questioni
minoritarie?

“Come ho gii detto, il mio compito &
prendersi cura dei diritti della minoranza
nazionale italiana, cosi come di tutt

gli aleri cittadind, secondo criteri e
condiziom uguali. I dintti garantiti dallo
Statuto e dalla Costituzione devono

lautc ia alla stregua delle altre
elementari italiane della Regione?

“La Legge costituzionale e quella
sull'educazione e listruzione nella lingua
delle minoranze nazionali definisce 1
principi che assicurano agli appartenenti
alle Comunitd Nazionali il diritto di avere
scuole materne, elementari e medie
superiori nella propria madrelingua e
SCTIHTA.

Anni fa gli organi competent avevano
approvato 'autonomia della Scuola
elementare, che purtroppo non & stata
attnata. Adesso se ne sta riparlando e
spero vivamente che unendo le forze, si
riesca a realizzare quello che & un dintto
per la nostra componente italiana®

Ha dei piani e progetti concreti nei
prossimi anni?

“In quanto vicesindaco della minoranza
italiana, i miei piani e progetti futun

si concentrano su diverse aree chiave
per migliorare la vita della minoranza
italiana e della comunira nel suo
complesso.

Sicuramente al primo posto c'e la
promozione e conservazione della cultura
e della lingua italiana. Continuare

a sostenere miziative culturali e
linguistiche volte a preservare lidentita
italiana nella comunit, come eorsi di
lingua, eventi culturali, mostre... che
portino visibilith e cansolidamento della
CNI

Collaborare con le istituzion educative
per migliorare l'offerta di educazione
bilingue e promuocvere la eomprensione
interculturale tra i bambini di tutte le
origini. Coneretamente, nell’ambito di un
progetto con la Regione istriana abbiamo
organizzato dei eorsi di lingua italiana
per i prescolari della sezione croata
dell'asilo ‘Petar Pan'.

Questi sono solo aleuni possibili obiettivi
futun. [l mio impegno sara quello

di lavorare in collaborazione con la
comunitd, le isttuzioni locali e le altue
forze sociali per contribuire al benessere
e al progresso di tutt i cittadind,
indipendentemente dalla loro origine
euca”

€& gualehe progetto che vorrebbe
vedere 1 reali 0 in
questo mandato?

“Sono consapevole delle mie capacita e
delle mie competenze, ma se mi chiedete
quale progetta mi piacerebbe realizzare
di pity, allora & la creazione di una Citta
della tolleranza e del rispetto reciproco
delle diversita, in cui ognuno preservi

la propna identita nazionale senza

compromettere quella degli alori®.

LUKA BERUSSICH,
PRESIDE DELLA
SEl «GIUSEPPINA
MARTINUZZI»

DI POLA

‘ ‘ o¢ Toc, signor .
direttore, si pud?”E
un giorno dordinaria

amministrazione alla Seuola

elementare italiana “Giuseppina

Martinuzzi” di Pola, quando a

shirciare dall'uscio dell'ufficio

della direzione & uno scolaro

con lettera di idee e proposte,

“Vorremmeo dipingere la faceiata

della scuola con graffiti,

belli, tematici e renderla piti

colorata...”. Mon & faccia tosta,

1ma una simpatica avance con
galante motivazione allegata,

che per quanto (quasi o non)

fattibile o forse bizzarra,

rivela la buona atmosfera che

regna all'interno delledificio

scolastico ed & la prova lampante

d'apertura, di filo diretto e

d'intesa con la scolaresca, per

un dirigente scolastico che si

sente vicino tanto al collettivo di

lavoro quanto ai propri allievi.

Luka Brussich, ha inaugurato

il mandato quinguennale di

dirigente della scuola lo scorso

1.mo aprile, dopo aver fatto
tesoro d'anni d'esperienza

quale insegnante di classe e di

doposcuola. Una gaverta che

conta e che, da quanto visibile,
genera presuppost preziosi,
strategici e necessan ad assumere
un incarico cosi importante. Luka

Brussich, tra mille incombenze

dirigenziali, continua a fare da

supporto e a offiire la propria

disponibilita alle sezioni di

soggiomo prolungato e non

disdegna di vestire i panni di

guida nel rassetto del circondario

scolastico, coinvolgendo con
entusiasmo e spirito d’iniziativa

il personale scolastico. Un tanto

come inizio di quella che egli non

considera carriera, bensi una vera

e propria missione.

Sono passati sei mesi di
gestione. Come si trova in
questo molo, dopo essersi
preso la responsabilita di
guidare una scuola della

CNI nella piti grande citth
della Regione, che gioco
forza rappresenta un bacino
d’arruolamento per degli
aduld del fururo, plurilingui e
aperti alla buona convivenza
in un territorio multiculturale
come il nostro?

“T primi sei mesi — ammette — 51
sono rivelati davvero impegnativi.
La male di lavoro & ampia. Non
siamo soltanto la scuola italiana
piti grande d'Istria, ma di tatta la
Croazia, con due sedi periferiche,
a Gallesano e Sissano, per un
totale di 292 alunmi. Possiamo
ben asserire che, assieme

all'ente prescolare ‘Rin Tin Tin®

e alla SMST Tante Alighier’
rappresentiamo 'embrione del
bilinguismo. Siamo una squadra
che con I'atuto della Comunita
degli Italiani di Pola e dell'Unione
Iraliana abbiamo un compito ben



Luka Brussich

preciso: quello di mantenere
viva la conoscenza della lingua
e della cultura italiana e
rafforzare il bilinguismo. Penso
che qua va reso un grande

atto di neonoscimento proprio
all'Unione Italiana, alla Regione
istriana e al nostro deputato al
seggio specifico del Sabor, Furio
Radin, che per lunghi anni o
hanno veramente supportato in
tutt i modi”.

Quali sono stafi i suoi
obiettivi iniziali che

ritiene di aver raggiunto
durante questo percorso,
intrapreso a cavallo tra un
anno scolastico e altro,

in un periodo post-Covid,
quando la scuola & tornata
definitivamente a rivivere
e ha ormai dimenticato le
difficolta della didattica

a distanza, gli ingressi
contingentati e la costrizione
agli isolamenti?

“[obiettivo principale & quello
di continuare il lavoro svolto
dai miei predecessori, Mario
Lonzar e Susanna Cerlon, nei
confronti dei quali nutto una
grande ammirazione, perche
i hanno lasciato in dote una
scucla funzionale con degli
ottimid risultati e raggiungimenti
che hanno reso possibile la
crescita dell'istituzione. La
scucla, durante i loro mandati
& cresciuta sia a livello
qualitativo che quantitativo e
io mi sono prefisso lo scopo di
proseguire su questa strada: il
mandato Lonzat, con lappoggio
cittading, ha fatto aumentare
il doposcuola da due a quattro
sezioni, quello della Cerlon da
quattro a sei e pift seziond. C'¢
stato uno sviluppe ininterrotto,
che ha generato un lascito
impegnativo e che come tale
spinge a perseverare. [l Covid,
adesso, & un brutto ricorde:
tutte le attivita sono riprese

& 51 S0no ripristinate a pieno
ritmo”.
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CONTINUARE SULLA STRADA
DELLA CRESCITA € DELLAPERTURA

di Arletta Fonio Grubisa

Il mondo della seuola
dell'etnia in rapporto alla
comunita, com’s e dov’d
integrata?

“Per quanto riguarda la
collaborazione con il fondatore,
la Cirta di Pola, soprattutto con
l'Assessorato alle Attivita sociali
€ la sua responsabile, Ivana
Sokolov, & ottima. E se FlUnione
italiana, con il suo presidente
della Giunta esecutiva Marin
Corva, € per le scuole della
CNI un ente strategico, qui

vi & la parte sostenuta dalla
Regione 1stnana che, ad
esempio appoggia sempre la
realizzazione del progetto
d'implementazione della storia
e della cultura del territorio
nelle scuole. Dopo tant anni
che Rosanna Biasiol Babié
aveva guidato le artivita prima
del pensionamento, adesso
sara Pinsegnante Barbara
Markulindié a ecordinare

il progetto. La figura di
Giugseppina Martinuzzi, quale
insegnante e pedagogista,

sard il nostro programma di
quest'anno. Per quanto rignarda
altri progett d'integrazione con
la comunita che ci circonda, nel
rieeo e ambizioso cutricolo ehe
gli insegnati hanno elaborato
viene posto l'accento sulla
collaborazione con il ‘Rin Tin
Tin' e gli altmi asili, ‘Djedi

vrtic’, Mali svijet’ e Maslacak’.
Alla CI di Pola si svolgeranno
delle attivita per gli alunni
della ‘Martinuzzi', guidate

dagli insegnanti Alessandro
Lakoseljac Ukinar e Barbara
Markulinéié. Il primo proporma
scrittura creativa, giomnahismo
per ragazzi 12+, mentre
Barbara fara flodrammarica,
E10C0 SCENICO-Creativo-
linguistico per i ragazzi 6+,

Si tratta di attivith aggiunte,
proposte dalla scucla e
appoggiate da Tamara Brussich,
presidente della Cl, che ben
volentieri lascera ravvivare i
propri ambient da una ventata

fresca di gioventi in crescita.
Lo scopo &, insomma, portare
la Scuola alla Comunita. Nella
nostra palestra scolastica, tra
T'altro, I'insegnante Ana Kmet
svolgera anche attivitd ludiche:
gioco-movimento per bambind
6+, attivita aperte e accessibili
pure a ragazzini che non

sono alliew: della scuola con
lintento di ‘giocare in iraliano’,
trasmettendo la conoscenza
della lingua in maniera
informale e divertente, il tutto
fuori dagli orari di lezione™.
Anno scolastico 2023/2024.
Ci illustri ulteriori progetti
formativi in corso e
iniziative gia introdotte o
da introdurre nell’offerta
scolastica,

“Va ricordare innanzi tutto

che nel mese di nglio c1 @
stato dato in dorazione il
pulminoe seolastico, grazie alla
collaborazione con 'Unione
Itakiana e al ruole da tramite
sostenta dall'onorevele Furio
Radin. E un automezzo
provvidenziale. Sta mettendo in
collegamento continuo le sedi
periferiche e quella centrale e
per di pifi consente agli alunni
di partecipare alle gare sportive
attadine in itta sicurezza,

di raggiungere campi sportivi
e la zona impervia e non
facilmente praticabile di Bosco
Siana. Il veicolo & a dir poco
utilissimo e sempre in uso per
la soddisfazione di tutn, alunm,
insegnanti e genitori.

A proposito di seziond
periferiche € proposte
formative: ha preso il via
‘Tavventura all'aperto’,
progetto del connazionale
Horis Stermotic, quale attivita
sostenuta dalla CI di Sissano
ogni mercoledi, quando ghi
alunni del doposcuola e i
bambini dell’asilo fanno
attivita all'aperto. Questo
grazie al contributa di Paclo
Demarin e della locale CI, per

ricatturare i connazionali e
invoghare le famighie di mente
aperta a inserire i propri figli
nel modello delllistruzione
italiana e trarre giovamento
dai vantaggi che offre una
formazione aggiunta come
quella di apprendere la eultura
e l'idioma in maniera gratuita.
Quanto alla sede centrale,
stiamo ‘coltivando’ un progetto
green in collaborazione con la
municipalizzata ‘Herculanea'

e il eontributo dell'Unione
Traliana: la messa a dimora di
20 alberi di tigho da inserire nel
giardino botanico della scucla,
all'interno del quale & stato

gia creato un piccolo frutteto.
Questo per intercalare ai campi
sportivi del circondario una
dimensione pit verde con

la quale abbellire 1a scucla

e ridurre I'effetto ‘cemento’.
Elencare ad hoc le iniziative in
cassetto & cosa ardua: vediil
progetto delle nostre insegnanti
Petra Rajh e Teana Tomazin con
la ‘Dante’ e 1l professare Vito
Paoleti¢, che vedra gli allievi
pitt grandi net panmi di lettori
per intrattenere quelli pift
aiovani; il programma di visite
degli asili polesi alla nostra
srucla e gl spettacolim che 1
nostri scolati presenteranno
alle sedi prescolan; la raccolta
di dadi lego per tentare la
costruzione di un medellino

di Pola austroungarica in
miniatura e altro ancora. In
questo contesto va sottolineata
la buona collaborazione

con Serena Siroti¢ e Debora
Radolovié, dingenti del ‘Rin Tin
Tin' e della ‘Dante’, istituzioni
eon le quali, in fin dei conti,
siamo un tutt'uno. Non siamo
eorpi separati, facciamao tutti
comunita e verticale scolastica
italiana”™.

Progetti logistici? O anche
edili e di manutenzione in
piano di realizzazione?

“La scuola soffre di spazio
ridotto e dovra cereare
soluzioni al problema. Giacché
la sala insegnanti & stata
adibita ad aula, per i docenti
& gtata allestita e improvvisata
una sala nell’atrio, mentre 1
gabinetti per il lavoro dedicato
alla preparazione didattica

e alle informazioni sono
inesistenti. Tutto questo perché
i sono ben tre quinte e e
settime classi da sistemare,
mentre nel frattempo cresce
Tinteresse nei confrond della
sezione prescolare ‘Delfind’,

al punto da sentire da tempo
la necessita di concedere
sistemazione dislocata a
un'ulteriore sezione del

‘Rin Tin Tin'. Gli standard
pedagogici sono cambiati: la
norma prevede 2 metr quadri
per alunno, vale a dire che

per una classe di 14 allievi
servono 30 metri quadrati.
Stiamo studiando le possibilita
di ampliare ghi ambienti e
d'investire nello sfruttamento
dell'energia solare. Un primo
importante investimento
nell'energia rinnovabile sard
fatto compiuto. Un grande
ringraziamente va alla Regione
istriana per la prevista posa
dei pannelli solari in eima
all'edificio della palestra,
scluzione che abbassera i costi
dell'energia elettrica sia per la
‘Martinuzzi' che per la Dante’.
E un ottima intervento”,

51

Lei rappresenta I'istituzione
rispondendo delle risorse
finanziarie, strumentali,
umane e dei risnltari del
servizio, Come riesce a
gestirsi la seuola italiana
d’oggi in un contesto
plurimo dove tutte le
istituzioni scolastiche

in generale soffrono

della carenza di quadri
professionali e della scarsa
propensione dei neo-
laureati a intraprendere una
carriera nel settore della
formazione?

“Non entro nel nesso della
politica nazionale delle
retribuzion:. Sono contento
dei docenti che abbiame.
Manca Pofferta di meta
orario in matematica, tecnica
e pedagogia, mentre tutto

il resto & coperto. Di ben

53 docenti, solamente tre
non dispongono di qualifica
esattamente cormispondente
alla materia d'insegnamento.
La nostra scuola riesee a
contare sul lavore d'insegnanti
di livello in maniera da non
avere milla da invidiare alle
senale della maggioranza,

»

anzi.

Quali sono le sfide della
scuola italiana d’oggi in
Istria?

“La sfida & una e unica.
Soltanto il bilinguismo, che &
stato introdotto e tutelato dalle
politiche locali e regionali con il
supporto dell'Ul e del deputato
Radin. Questo bilinguismo va
implementato offrendo pure
agh alunni di madrelingua
croata l'opportunitd d'imparare
e perfezionare la conoscenza
della lingua e della cultura
italiana. Vero bilinguisio

& in fin dei conti quando il
discente croato & in grado di
capire la tua lingua e viceversa.
Noi siamo ideali per questa
missione. E pure questione

di arricchimento e di far
scoprire anche quella cultura e
dimensione italiana che la citta
di Pola respira pure attraverso

1 proprl monumenti ed edifici
storici”.

rencacls, 20 ofloloe 2023
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di Erika Barnaba

PANEL SULLA CNI
€ LE MINORANZE
NAZIONALI

(44 a nostra ricchezza:

la eomunitd italiana

auftoctona e le minoranze
nazionali”, questo il titole del
dibattito svoltosi a Buie in occasione
del 30° anniversario dell'istituzione
della Regione istriana, organizzato
dall'Assessorato regionale alla
Comunita Nazionale Ttaliana e
agli altri gruppi etnded. [ dibattito
& stato introdotto da un video di
presentazione dei successi, dei
traguardi, delle iniziative e dei
progetti realizzat dalla Regione in
quiesti tre decenni d'esistenza.
Accogliendo gli ospiti il sindaco di
Buie, Fabrizio ViZintin, s'¢ detto
orgoglioso di poter ospitare un
incontro di tale importanza in quanto
nel comprensorio della Citta di
Buie risiede il maggior numero di
appartenenti alla minoranza italiana
autoctona.
“Lo sviluppeo della multiculturalita
e lattenzione al plurilinguismo &
qualeosa che arricchisce la nostra
societa istriana e questo dibattito &
un passo in pill in questa direzione”,
ha sottolineato il primo cittadino.
Subito dopo & intervenuto da remoto
Furio Radm, deputato della CNI
nonché vicepresidente del Sabor, in
quantc impossibilitato a presenziare
personalmente poiché impegnato in
una sessione parlamentare.
‘“Tistituzione della Regione istriana
ha dato una propna dignita,
individualita e unita alla nostra
Regione e nei abbiamo avvertito
quUEsTo Momento come maolto
importante. Le elezioni hanno
dimostraro, con la grande affluenza
di elettori, che I'lstria in quel
momento, con i numerosi progetti
cui ha dato vita, ha assunto maggiore
soggettivita rispetto ad altri periodi
storici. Llstria si @ sviluppata come
pure la sua mentalita ed & diventata
un posto dove tutti velevano vivere.
1l bilinguisme non & presente
quanto vorremmo, ma lo ¢ molto
di piti se guardiamo a quello che
interessa altre mincranze e non
sarebbe stato quello che & oggi se
non avessimo avuto i cambiamenti
dello Statuto, frutto di patti con i
partiti regionalisti. Ringraziamo la
Regione istriana che ci ha aiutato
ad avere, net luoghi dove viviamo
storicamente, i diritt che ci spettana,
facendone una realta simbolo non
soltanto per le comuniti nagionali,
ma anche per i dirittd umani. Siameo
tutti molto convinti che le cose
andranno bene, ma andranno bene
se noi lavoreremo perché sia cosi;
certo non andranno bene da sole”, ha
concluso Radin.
Nel suo intervento la vicepresidente
della Regione istriana in quota CNL
Jessica Acquavita, ha spiegato alcund

Numerose autorita presenti

R
Anja Simpraga

ISTRIA, UN FANTASTICO

dei motivi del dibattito: “La velonta
era mettere Paccento su tutto quello
che in 30 anni la Regione istriana
ha fatto in diversi settori; anche in
quello delle comunita nazionali,

ed era giusto creare un momento

di discussione per vedere da dove
siamo partiti e dove siamo arrivati,
ma soprattutto per vedere quali sono
le sfide che d aspettano in futuro”,
ha rilevato Acquavita, sottolineando
come nel 2002 la Croazia approvd la
Legge costituzionale sui diritti delle
minoranze, ma la Regione istriana gia
nel 1994, con il suc primo Statuto,
dimostrd di essere all'avanguardia.
A salutare i convenuti € stata pure
Anja Simpraga, vicepresidente del
governa della Repubblica di Croazia,
la quale ha sottolineato come questa
sia un'opportuniti per pensare pin
profondamente sull'importanza del
rispetto delle diversita nella nostra
societd e della nostra eredita comune.
“(Juanto sia importante per

la RBegione istriana curare
I'imterculturalita e 1l dialogo tra la
minoranza italiana e la maggiorana
etnica croata lo dimostra pure
Torganizzazione di questo dibartito.
Per la Repubblica di Croazia non si
pud non sottolineare I'importanza
del dialogo e della comprensione.

Il nostro Passe, come recita la
Costituzione, & terra nazionale

del popolo croato, ma pure degli
appartenenti ad altre nazionalita,
nel quale la liberta, 'uguaglianza
delle genti e I'ngnaglianza nazionale
rappresentano i pin alti valori. La
Croazia pud essere orgoglinsa del
suo multiculruralismo e del suo
impegno per lo sviluppo di una
democrazia basata sui fondamenti
della tolleranza, della cooperazione
e della comprensione reciproca tra
la maggioranza e tutte le minoranze
nazionali, che operanc assieme da
secoli. Le minoranze nazionali sono
spesso menzionate nello spazio
pubblico come orgoglio culturale e
ricchezza del nostro Paese. Vorrei
sottolineare che la nostra diversitd

ci rende riechi e la comprensione e
il rispetto per la comumti autoctona
italiana e per le minoranze nazionali
ol rendonoe pit fort come societa.
Lavoriamo insieme per garantire
che tutti i nostri cittadini sentano
T'appartensnza e contribuiscano al
nostro successo comune”, ha rilevato
tra I'altro Simpraga.

Il dibattito

E seguito poi il dibattito intitolato
“La comunita italiana autoctona in
Istria”, che ha visto protagonisti,
accanto alla vicepresidente regionale,
pure Maurizio Tremul, presidente
dell'Unione Italiana, Cristina

Fattori, vicepresidente del Consiglio

regionale della minoranza nazionale
italiana autoctona, nonché presidente
della Comunita degli Iraliani di
Cittanova e Floriana Bassanese
Radin, vicesindace in quota CNI di
Umago, nonché presidente della CI
umaghese. A fare da moderatore

& stato Gaetano Bendid, storico e
vicesindaco in quota CNI di Torre-
Abrega.

Alla riflessione di Benéié, che ha
sottolineato come la nascita della
BRegione e il vaglio del primo Statuto
siano stati momenti epocali, dove
l'istrianita & emersa nella sua

natura pift genuina, di convivenza,

di collaborazione e solidarieta, &
scaturita la domanda per Jessica
Acquavita: a trent’anni di distanza,
questi valeri e prineipi sono stati
assorbiti completamente non solo
dal nestro gruppo etnico ma da tutta
la societa istriana o ’é hisogno di
rilanciarli? E come farlo, vista la
specificita dell'Tstria?

“Nen ho fatto parte della generazione
che ha lottato per lo Statuto, ma di
quella pitt giovane, che coltiva quest
valori, allora scritti su carta e poi
tramandati. Le nostre generazioni
sono coscienti di quello che lo Statuto
significa, ma questo non vuel dire
che non dobbiame lavorare piti, anai,
dobbiamo impegnard continuamente
per promuovere quei valori che nel
‘94 o hanno unito. Ci sono voluti
anni per far accettare lo Statuto dalla
Corte costituzionale; un processo
lungo, che ci ha tenuti uniti senza
accettare compromessi. Ricordiamo
che erano stati cancellati proprio
quegli articoli che riguardavano il
bilinguismo e che quindi andavano
ad atraceare la nostra CNL Quello
che & importante dire e che la
battaglia all'epoca & stata fatta da

Tutti assieme, non siamo stat lascia
da soh, siamo stati sostenuti dalla
maggioranza. E stato un lavoro
comune, unitario e questa & stata la
nostra forza”, ha spiegato Acquavita,
sottolineando come la nostra
specificith derivi dalla nostra identita
multietnica intrinseca del termitorio.

Gli strumenti della CNI

Lintervento dl Furio Radin

Floriana Bassanese Radin, alla
domanda inerente il ruolo dei
vicesindaci eletti in quota CNI, che
non hanno un ehiara definizione
dalla legge, ha sottolineato come
bisogna essere pronti a sfruttare

al massimo cit che si ha in questo
momento. “Io mi trovo impegnata
in tutto quello che riguarda la CNI,
il bilinguismo, 1 diritd e i doveri dei
nostri connazionali e delle CI - ha
detto —. Devo dire che ho trovato
sempre la massima disponibilita,
anche se non sempre le cose che

ho propesto sono andate in porto.
Bisogna avere pazienza e insistere.
La figura del vicesindaco in quota
CNI sicuramente ha valorizzato
moltissimo la CNI stessa sul
territorio. Dobbiame lavorare sempre
e, con i tempi che ci aspettano,
ancora piti di iferd, in quanto c'&
bisogne di far sentire sempre pin

la nostra presenza, la lingua, la
vore, la storia, la cultura, in quanto
I'ambiente cambia e purtroppo
diventiamo sempre pill minoranza,
per cui il vicesindaco che rappresenta
CNT & una figwra molto importante,
una presenza che dobbiamo
preservare e sfruttare al massimo”.
Alla questione su come s'inseriscanc
nell'azione politica gli obiettivi

del Consiglio della minoranza
nazionale italiana autoctona della
Begione istriana, Cristina Fattori
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ha sortolineato che questo Consiglio
riveste veramente un ruolo molto
importante. “Molti pensano che

nelle localita bastino le Comunita
degli Italiani, ma invece c'&

bisogno di entrambi — ha nilevato
Fartori —. I sodalizi possono fare
cultura e svolgere diverse attivita,
che comunque aiutano la CNI ad
affermarsi e a svilupparsi. 1l Consiglio,
invece, & stato fondato appositamente
con una funzione politica. Quindi

la CNI in generale pud avere dal
Consiglio un aiuto politico, mentre
dalle CI un supporto nel segmento
culturale e di socializzazione. Noi
siamo avvantaggiari rispetto ad altre
minoranze, in quando essendo una
comunita autoctona abbiamo pii
diritti, che perd sfortunatamente
vanno diminuendo: non abbiamo pit
la L2, in quanto nelle seuole croate
non c'é pin 'obbligoe di studiare

1a lingna italiana come lingua
dell'ambiente sociale. Questo, secondo
me, lede i rappoerti tra la minoranza
e la maggioranza, in quanto le future
generazion si capifanno sempre
meno. Tante cose sono state fatte; la
Begione ci ¢ comungue vicina, ma
tante sono ancora le cose da fare”, ha
concluso Cristina Fattori.

Sinergia tra la Regione e 'Vl

Bencié ha poi coinvolto nel dibattito
il presidente dell'Unione Italiana,
Maurizio Tremul, chiedendogli un
quadro della sithazione negh annd ‘90
£ come sia iniziata la forte e solida
collaborazione tra I'Ul e la Regione
istriana.

“Nonostante fossero anni difficili, con
la guerra in corso, ¢'era comunque
un entusiasmo, una partecipazione,
una volonta di fare e d'investire parte

del proprio tempo senza guardare

| Milan Paslovic, N|Ino.h-$knko' Iuzana Masa Milod Bajiée Muhamed Muratagié

l'orologio e pensare al guadagno.
Questo spirito ha portato poi a creare
une Statuto, che in molte delle

sue parti € pitt una Carta dei valor
fondamentali che uno Statuto vero e
propria, valor presenti nella cultura
e nella storia della Regione istriana,
bella e a volte anche travagliata. Non
poteva essere diversamente da come
& messo nello Statuto se, appunto,
non ci fossero stati quell'entusiasmo
e quel coinvolgimento della societa
civile che, diciamo la verita, oggi
non esiste pitt da nessuna parte
ormai. Men che meno in Slovenia,

in Creazia e in Italia e allinterno
della stessa CNI, purtroppo. Perd,
c'era un coinvolgimento complessivo;
abbiamo tutti collaborato e la
capacitd d'interagire con la Regione
istriana, con le forze politiche che
hanno sostenuto questi valori,
innanzitutto la DD, ma anche altre
forze politiche di centro sinistra,

ha creato una situazione tale per

cui non era un problema ingerire 1
diritti del bilinguismo, riconoscere

la CNL il nostro spirite autentico

e I'Unione Traliana come legittimo
rappresentante della CNI. Quindi sono
stati anni positivi, che poi si sono
sviluppati negli anmi a difesa dei valon
dell'autonomia della Regione istriana,
ma anche a difesa dei diritu della
CNI, con un momento di solidarieta
e di capacita di dialogo culturale
multietnico straordinario”, ha
raccontato Tremul nel suo intervento,
sottolineando come la collaborazione
Regione-Ul sia stata sempre a ottimi
livelli, con ottimi presupposti per il
future.

In quanto al ruole ediemo delle

I, Floriana Bassanese Radin ha
sottolineato come negli anni ai
sodalizi “storici” se ne sono aggiuntd

altri, a conferma che la loro presenza
sul territorio @ importantissima

in quanto portatori della cultura,
dell'identith e delle tradizioni del
territorio.

Interpellata su che cosa servirebbe al
Consiglio regionale della CNI per agire
di pity, Cristina Fattori ha sottolineato
che il Consiglio ha tantissimi progetti,
che purttoppo non si possono attuare
senza i fondi necessari. “Annualmente
riceviamo in dotazione 2.500 euro

— ha spiegato —, una cifia irrisoria
che noi consideriamo anche un

po’ offensiva, purché non si pud
pretendere che si possa fare qualcosa
con questimporto. 11 Consiglio CNT
della Hegione Litoranec-montana
riceve tre volte di pili e pure altre
minoranze in Istria ricevono pit di
nail e quindi noi non ¢ capacitiamo
di queste differenze e incongruenze.
Come Consiglio auspichiamo una
collaborazione pitt proficua con la
Regione e con 'Ul in quanto pure
nelle nostre file ci sono quadri molto
validi che potrebbero dare un aiuto
molto conereto alla nostra causa”.

Comemigliorare
Come sottolineato da Benéi¢, nello
Statuto della Regione istriana I'UL &

la rappresentante ufficiale della CNI e
ha svolto una grande attivita su tutd

1 piani, grazie ai mezzi provenienti
dallo 5tato italiano ma anche da
quello croato e della Regione istriana.
In tale contesto ha chiesto a Tremul
come sard I'azione politica dell'Ul per
aumentare ¢ monitorare al meglio i
nostri diritri.

“Indubbiamente quello che si sta
facendo con la Regione sono tante
migliorie, attivita per attuare in
marniera pili conereta quelli che sono
i diritti della CNT - ha rilevato Tremul
—. Abbiamo ragionato che nen serve
fare un'analisi di quanto fatto, anche
se questa & inevitabile per cercare
d'individuare tutti quegli elementi
che devono portare a una migliore
attuazione del bilinguismo, anche se
¢i sono molte Citta e Comuni nei quali
viene attuato benissimo. Dobbiamo
lavorare ancora pit intensamente

con la Regione dal punto di vista
politico, svolgere un'azione sinergica
e fare rete con le diverse istituzioni

e rucli per fare in modo che sia pitt
incisiva, in quanto ognuna di queste
organizzazioni ha un ruoclo melto
preciso e chiaro, Questo & quello

che dovremmeo fare: capire al nostro
interno di avere un'azione suddivisa,
sinergica, coinvolgendo tutti quanti
COI UN TAPPorto ancora pitll stretto con
la Regione. La disponibilith ¢'&”.

In seguito 1a vicepresidente regionale
Acquavita ha toccato altri temd
importanti, elogiando il grande lavoro
a favore della CNI attraverse numerosi

progetti dell’Assessorato alla Cultura
e alla Territorialith e dell’Assessorato
alla CNI e gli altri gruppi etnici,
ricordando che la Begione istriana 2
'unica a livello nazionale ad averne
uno. Ha ineltre sottolineato come

ci sia bisogno di far crescere la
coscienza tra gh appartenenti della
CNI, in quanto, oltre alle istituzioni,
al vicesindaco, alle CI, al Consiglio,
alla vicepresidente della Regione o
all'lUl, siamo tutti noi appartenenti
alla CNI che dobbiamo far valere i
nostri dirittd. Per dire perd dello scarso
interesse, ha fatto presente che su

65 procedure regionali nelle quali il
diretto interessato & stato informato
della possibilita di procedere in lingua
italiana, solamente una persona si &
avvalsa di questa facolta.

“Lo Statuto della Regione istriana

& straordinario, un documento di
bellezza unica che si studiera nella
storia. Teniamolo salde, tuteliamone
i valon, non dimentichiamo chi

lo ha prodotto e soprattutto non
pensiamo che le cose siano scontate™,
ha concluso Benéid, seguito da un
suggerimento di Floriana Bassanese
Radin di comporre un inno regionale
che tenga conto pure degli italiani.
In sala non & mancara la presenza

di numerosi connazionali e
rappresentanti delle istituzioni della
CNI. Presenti pure il presidente

della Giunta esecutiva dell'Ul,

Marin Corva, il vicesindaco di Buie
in quota CNI, Corrado Dussich e
I'assessore regionale alla Cultura e alla
territorialitd, Vladimir Torbica.

Altre minoranze

La seconda parte dellincontro &

stata riservata alle altre minoranze
nagicnali in Istria. Sono intervenuti
Muhamed Muratagic, presidente del
Consiglio della minoranza nazionale
bosniaca, Milog Bajic, presidente del
Consiglio della minoranza nazionale
serba, Nikola Skoko, segretario

della Societd dei montenegrim
perolesi “Peroj 1657% & Zuzana Masa,
presidente della Societd culturale
ungherese “Moricz Zsigmond™.

A moderare il dibattito & stato il
giornalista Milan Pavlovic.

A coordinare l'incontro & stata Tea
Batel, a capo dell'Assessorato alla CNT
e agli altri gruppi etnici della Regione
istriana, la quale ha affermato che
I'lstria & giustamente vista come un
esempio per gli altri quando si tratta
di promuovere la nostra identitd
regionale, che certamente include il
multiculturalismo. “Dopo tanti anni
di collaborazione, dimostriamo che
abbiamo a cuore la nostra comunita,
ci rispettiamo e cl sosteniamo a
vicenda e questa & 'immagine
dell'Istria che avremo in futuro”, ha
concluso la Batel.
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CRISTINA FATTORI,

PRESIDENTE DELLA

Cl DI CITTANOVA

di Nicole Mison

«lL RISCONTRO DELLA GENTE
€ LA COSA PIU IMPORTANTE»

di Cittanova ha da poco

festeggiato 1 75 anni d’attivita,
affermandosi come una realta molto
vivace e fiorente, che nelle sue file
conta circa 800 soci effettivi e un
centinaio di sostenitori. [ concetti che
contraddistinguono il tanto lavoro
che il sodalizic sta intraprendendo
in guesto periodo sono legati alla
memoria e al suo lascito, al progetti,
agli obiettivi e ai sogni per il futuro.
Ne parliame con la sua presidente,
Cristina Fattori, che ricopre tale
ruclo dalle ultime elezioni, svoltesi
nel mese di luglio del 2022,
“Non mi sono candidata, ma alle
elezioni si & delineata 1'Assemblea
e Paola Legovich Hrobat, che mi ha
preceduta nell'incarico, dopo avere
ricoperte per vent'anni questo ruclo,
ha deciso di lasciare il posto ad altri.
Mi & stato proposto di assumere
l'incarico e io ho accettato. Tengo
molto alla nostra Comunita e alla
CNI e se passo aiutare la faccio
molto volentieri, perché secondo me
gli appartenenti al nostro gruppo
etnico hanno bisogno di ritrovarsi
assieme. Il sodabizio rappresenta un
luogo per salvaguardare non soltanto
la nostra isttuzione, ma soprattutto
la nostra identita”.
Una realta molto vanegata, che
non fa distinzioni tra minoranza
maggioranza, ma che apre le porte
a tutte le persone che vogliono
pattecipare alle attivita che si
svolgone nell’'ambito della CL
"Oggl 1 matrimoni misti possonao
rappresentare un grande problema,
che pud portare anche all'estinzione
della nostra minoranza, ma quando
nei nostri ambienti vediamo
entrambi i coniugi, sia quello
italiano, sia quello croato, per noi
& una grande soddisfazione; questa
& la vera muldeulturalita che &
presente nelle nostre terre. La nostra

L a Comunita degli Iraliani

Comunitd accoglie tutt, nessuno
viene lasciato fuori: se qualcuno
vuole prender parte alle nostre
attivita & il benvenuto”, specifica
Fattori.

Iofferta d'attivita del sodalizio
cittanovese & molto ricea e attenta a
tutte le esigenze ed & difficile trovare
un settore scoperto; si spazia tra
attivita culturali, sportive, culinarie,
canore, teatrali e presto ce ne
saranno di nuove.

“Abbiamo il coro femminile, il
‘Cittanava Vocalensemble', che
quest'anno compie 30 anni ed &
composto da 11 donne. Per quanto
riguarda i cori abbiamo anche il
gruppa di voci bianche Le Vibrisse',
guidato da Majda Suselj, che dirige i
bambini, oltre a scrivere le musiche e 1
test delle canzoni. C'¢ anche il gruppo
creativo, che realizza manufatti e
Tanno scorso, dopo anni, abbiamo
allestito di nuovo la filodrammatica.
Abbiamo messo in scena lo spettacclo
‘Una famiglia de matti’, presentato
anche al Festival dell'istroveneto,
mentre ora sHamo per iniziare le
prove di ‘Una famiglia de mard 2°
Lidea & quella di unire 1 due spettacoh
e proporre un'unica serata della
durata di un’ora e mezza. Per quanto
riguarda lo sport, invece, la CT ha il
gruppe di bocee, di tennis tavolo e

la squadra di pallavolo femminile™,
spiega la presidente della CL.

Un'altra iniziativa originale e
interessante proposta dal sodalizio

& rappresentata dalle passeggiate
culturali, che si svolgono
periodicamente in giro per 'Tstria.

Si tratta di escursioni naturalistiche,
come i ‘Percorsi tomizziani' e

altri itinerari, ma anche di gite

nelle cittadine istriane e nei siti
archeologicd, per scoprirne la storia e
la cultura, che regalano alle persone
la possibilitd di passare del tempo
assieme e conoscersi meglio.

W coro della Cldi Cittanova fino al 1991.

consolidate, ma sono gia pronti

1 progettl per nuove e imminenti
aperture adatte a tutti { gusti.
“Avevamo 1l gruppo fotografico e di
pittura, che sono stati chiusi a causa
del Covid, ma che siamo intenzionati

a riaprire. Inoltre, nel nostro edificio
abbiamo uno spazio adibito a

cucina e l'idea & quella di avviare

un carso culinano della durata di

3-4 anni, affrontando ogni anno un
tema diverso: le ricette tipiche della
cucina istriana, i piard piti famosi
della tradizione itahana, i dolei ed
eventualmente la decorazione dei
delei. La cucina & una mia grande
passione; ho seguito diversi corsi e
vorrei condividere questo mio sapere
con altre persone”, anticipa Fartori.

1l sodalizio cittanovese opera in
sintonia con il contesto cittadino,
tanto da organizzare molte iniziative,
consolidate da anni, assieme agli enti
della citta. “A fine ottobre, assieme
alla premiazione dei vincitori,
presenteremo la monografia dedicata
ai 15 anni dell’Ex tempore di
fotografia che la nostra Cl organizza
ormai dal 2005 — spiega Fattori

—. Questa & nata come tna nosta
idea e molto presto si & trasformata
in un evento internazionale di
fotografia di pili giorni, tanto che
ogni anno vengono proposti due temi
e i partecipanti girano 1Tstria per
scattare le foto.

Tnoltre, stiamo preparando una
mostra con lassociazione ‘Espansioni’
di Trieste, che raccoglie solamente
donne dai vari interessi. Ogni anno
viene realizzata una mostra per
presentare 1 loro lavori di poesia,
fotografia, pittura, scultura, lavon

a maglia e altro e prossimamente
un'esposizione verta organizzata al
Museo ‘Lapidarium’ e anche negli
spazi della Comunita degli Ttaliani.

A Cittanova abbiamo anche la
condotta della ‘Slow food’ e assieme
ai docenti provenienti dall'ltalia

realizziamo corsi di enclogia, olio,
caffé, cioceolato, birra e formaggai:

& un tipo d'educazione alimentare
mteressante e impegnativa. Ma la
Comunita non ospita soltanto eventi,
partecipa anch’essa a manifestaziom
internazionali. Siamo andati al Salone
del gusto di Genova e assieme ai
nostri pescatori abbiamo partecipato
alla ‘Slow Fish'. E stata una bellissima
esperienza”.

Collahorazione con le istituzioni

Oltre ai tanti progetti in fase di
realizzazione, la presidente Fattori ha
i mente degli obiettivi ben precisi per
rendere il sodalizio cittanovese ancora
pitt produttive. “Appena assunta la
dirigenza della CI ho inviato una
lettera ‘motivazionale’ alle persone,
affinché si iscrivano alla Comunita e
cosi abbiamo gnadagnato grossomodo
100 soci; ad oggi, tra membri etfertivi
£ soci sostenitori contiamo cirea

950 iscritti — spiega la presidente

—. Collaberiamo con le direttriei
dell’asilo e dell'elementare italiana
per portare quanti pitt bambini negli
ambienti del sodalizio, per farli sentire
a casa. Un altro obiettivo ehe mi

sono prefissata & quello di riportare

i trentenni/quarantenni nella neostra
Comunita, persone che frequentavano
inogtri ambienti durante l'infanzia e
che nel periodo della scuola superiore
e dell'Universitd si sono allontanate
da questo ambiente. Proprio loro
potrebbero prendere in mano il
settore dirigenziale per un ricambio
generazionale”,

Un grande impegno per mantenere
vivo linteresse dei sodd e cercare

di accontentare le necessita

pitt disparate, ma anche molte
soddisfazioni grazie ai riscontri
positivi delle persone: “Quando
qualcuno ti ferma per strada per
dirti che si & divertito molto a una
serata e ti chiede quando si ripetera,
ti rendi conto che il tempo dedicato
alla CI non & tempo sprecato”,
conclude Fattori.
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Alcune pagine della istampa dello Statuto del 1427

di Erika Barnaba
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MOCCCXXVIT

La copertina della pubblicazione

LO STATUTO DI BUIE D€L 1427
RIFLETTE LA VITA DELLEPOCA

a recente pubblicazione dello Statuto di Buie risa-

lente al 1427 & un'altra prova concreta di come la

Beglone istriana e il suo Assessorato alla Cultura e
alla Territorialita, guidato dall'assessore Viadimir Torbica,
abliano a cucre il nostre passato e il nostro patrimonio sto-
rico e culturale.
Questo & il sesto volume della “Collana deghi Statud” che,
assieme alla Regione istriana, viene finanziata dalle Citta e
dai Comuni che aderiscone al progetto, in questo caso dalla
Gitta di Buie, che & pure editore, La “Collana degh Statut”
& iniziata nel 2007 grazie al professore Neven Budak, coin-
volgendo in seguito pure i professor Jakov Jelingic, Josip
Bani¢ e numerosi storici e studiosi che hanno collaborato
alla realizzazione dei van Statuti. Tl primo & stato quello di
Duecastelli (inzio XV secolo) e nella realizzazione del quale
I'esperta Tajana Ujdic ha avato un melo chiave, in quanto
& stata la persona che ha lanciato l'intero progetto. Sono
seguiti gli Statuti di Dignano (1492), di Cittanova (1402),
di Pinguente (1435), di Umago (1528), per arrivare a
quello di Buie (1427}, mentre per il prossimo, lo Statuto
del Comune di Portole, & gia stato firmato il contrarto di
realizzazione. La Regione istriana, grazie alla Ujdic e alla
collaborazione con U'Archivio di Stato di Pisino nel quale
essa lavorava, ha dato il via a questa (r)edizione ssemplare
degli Statud medievali esistent delle comunita istriane.
1l sindaco di Buie Fabrizio ViZintin ha spiegato cosa signifi-
chi per la localita di Buie la pubblicazione di questo volume,
sottolineando come questo sia uno dei tesori culturali e sto-
rici piti important per la Citth, un volume che apre una
finestra sul passato e permette di comprendere meglio
come s sia sviluppata la comunith buiese con le sue radid
e tradizioni e come siano state costruite le basi dei valon
che ancora oggi si conservano e promuovono. Secondo il
primo cittading, inoltre, i document storici come lo Statuto
di Buie, non sono soltanto una fonte d'orgoglio per la cit-
tadinanza, ma sono pure una nsorsa fondamentale per gli
studiosi, storici e turt coloro che desiderano comprenders
a fondo la storia dellTstria.
“Questo Statuto non & semplicemente un testo giuridico
ma & una preziosa fonte d'informazioni sulla vita sociale,
culturale ed economica di Buie del XV secolo. Speriamo
che questo libro diventi una fonte dispirazione per le fu-
ture generazioni e un solenne richiamo all'importanza di
preservare e valorizzare il nostro patrimondo culturale”, ha
concluso Vizintin.
Tanja Suflaj, direttrice dellUniversitd popolare aperta di
Buie, ha invece evidenziato chi ha ricoperto i ruoli chiave
nel percorso di realizzazione del volume, dalla sua idea-
zione fino alla stampa, per concludere con una valutazione
perzonale.
“Tidea del progetto di pubblicare la ‘Collana degli Statuti’ &
partita da Tajana Ujéé, Leditore esecutivo & la Humaniora
di Zagabria, mentre ne sono i recensori Tvan Jurkovic e
Daliber Cepulo. Neli Mindoljevié ha firmato la revisione dei
testi in croato, tradotti da Nella Lonza, Del Comitato scienti-
fico fanno parte Marino Budicin, Ivan Jurkovié (presidente),
Nella Lonza e Marino Manin, mentre del Comitato di re-
dazione Neven Budak, Maunrizio Levak, Robert Matijatié
(presidente), Vladimir Torbica (segretario) e Tajana Ujiic.
La traduzione in italiano & firmata dalla Atnianum’, mentre
la soluzione grafica da Tvitko Gregurid, La pubblicazione
dello Statuto di Buie & un importante contributo alla con-
servazione della storia e della cultura locale, Rendere
accessibile un documento storico cosi antico e significativo
& fondamentale per preservare le tadici & le tradizioni di
una comunita e per permettere a studios, storic e appas-
sionati di esplorare il passato. Certamente, la disponibilita
delle traduzioni in croate e italiano rende il volume dello
Statuto di Buie di facile lethura e comprensione per un pub-
blico pitt ampio, contribuendo cosi a rendere accessibile la

storia e la cultura locale a turd, indipendentemente dalla
lingua d'ongine. Questo & fondamentale per permettere a
un vasto pubblico di accedere e apprezzare questo impor-
tante volume”, ha concluso la Suflaj.

Come modello per la presente edizione & stata usata la ra-
scrizione custodita presso UArchivio di Stato di Trieste, un
prezioso documento storico che rappresenta il fondamento
della comunita locale, che & stato di grande importanza
per la regolamentazione dei rapporti sociali, delle atrivita
economiche e degl ordinamenti giuridici della atta. Lo
Statuto di Buie, risalente al 1427 e redatto da Bernardo
Drion della Citta di Belluno, durante la reggenza di Fantino
Magno di Venezia, per il Ducal Dominio di Venezia, podesta
del Castello di Buie, & considerato uno dei eodici sexitti pif
antichi del territorio istriano. Un documento molto impor-
tante che offre una visione dettagliata delle norme legali
che hanno regolato la vita della citta in passato, coprendo
vari aspetti, come il diritto di proprietd, il commercio, lere-
dita e Tinsediamento, riflettendo pure il sistema feudale di
quel tempo e rappresentando le condizicn sociali ed eco-
nomiche dell'Tstria medievale.

A presentarlo ai buiesi somo stati gli autori Budak, Jelindié e
Banit, mentre Nella Lonza, definita dagli alim autori lanima
del progetto, che in tutte le edizion della collana ha seguito
1a parte giuridica, ha inviato uno scritto.

“Questo Staturo rimase in vigore per pitt di 350 anni, fino
alla caduta delle Serenissima. In quei lunghi secoli, 1a vita di
molte generazioni dei nostil antenati fu adattata ai loro bi-
sogni. Al giorno d'oggi, quando le leggi vengono approvate
e modificate a una velocith sorprendente, che non consen-
tono a nessuno, né ai cittadini, né ai Trbunali, né ad altre
istituziont governative di apprendere attraverso la pratica e
persino di adattare la rigidita delle normative, non & fuor
luogo notare che i nostri antenat non modificavano costan-
temente la vecchia legge, ma piuttosto la interpretarone e
la migliorarono per servire la nuova era. Come ogni antico
codice, ¢ racconta come i nostri antenati, 1 vostr antichi
concittadind, hanno affrontato aleuni eternd problemi della
societa umana e della vita comunitaria. Le loro fsposte a
queste sfide alle volte sono state molto diverse dalle no-
stre, ma a volte possiamo davvero riconoscerct nelle loro
precceupaziond e nei loro dubbi. Al momento dell'adozione
dello Statuto, Buie era una piccola cittd ma con un ordi-

namento gluridico ben sviluppato. Lo Statuto diventd uno

| Jakov Jelindic, Neven Budak e Josip Banic durante |a presentazione dellopera

dei simboli forti dell'identith collettiva, del quale gli abi-
tanti andavano feri tanto quanto dellimmagine urbana,
della chiesa madre, dei costumi, dei canti e la citta poteva
vantarsi a buon dinitto di essere protettrice dei cittadini e
madre di tutt, come =i afferma con orgoglio in un passo
dello Statuto”, ha nilevato tra le altre cose la Lonza.

Neven Budak (redattore) ha sottolineato incltre come lo
Statuto di Buie si differenzi dagli altri in quanto quelli pub-
blicati finora originariamente erano stati scritd in italiano
veneto e sono stah tradott solamente in croato. Tattawvia,
questo di Buie era stato scritto in latine, quindi la wadu-
zione comprende pure quella in lingua italiana.

Josip Banic, che tra le altre cose ha fatto turte le trascrizioni,
ha definito questi velumi una rappresentazione molto bella
della civilta e della storia istriana e che la parte pin difficile
& gtata stilare 1 saggi introdutnivi, in quanto quest devono
essere utili sia agli storici e agli accademici, ma devono es-
sere leggibili e comprensibili pure alla gente comune, in
questo caso ai buiesi,

La ristampa dello Statuto di Buie offre quindi l'opportu-
nita d'intraprendere un viaggio nel tempo e celebrare il
patrimenio storico e rappresenta un altro passo verso la
conservazione della ricca tradizione, non solo della Citta
di Buie, ma dell'intera Regione, in quante costituisce una
fonte importante per lo studio della cultura locale e delle
relaziont sociali nell'intera penisola.

«Qui Regione Istrianas & un inserto gratuito che viene pubblicato
petiodicamente in collaborazione con la Regione Istriana, la Casa
giormalistico editoriale «EDIT» e il quotidiano «La Voce del popalos.
Esce in edicola in allegato al quotidiano «La Voce del popolos.
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di Denis Visintin

TRA PARENZO
€ LE FIANDRE

A BARCH

4.

linauguranone della mostra di Luka Stojnic (terzo da destra ) nedla Gallenia “Zuccate™

LUKA STOJNIC

UN ARTISTA € LA SUA MOLTEPLICE ARTE

onosciamo Luka Stojnid, connazionale che vive

€ opera tra Parenzo ed Fssen (Belgio), come

artista e insegnante d'educazione artistica, che
ha insegnato nelle scuole della nostra etmia a Parenzo,
Umago, Cittanova e Buie. Artivista della Comunita
degli Italiani di Parenzo, Luka & anche scenografo,
musicista e serittore. Ricorderemo il suo romanzo
d'esordio, “Cranache fenomenali. La miracolosa
storia di Tin e dove vorresti essere”. La storia ha come
protagonista Tin, un bambino che vive in un paese di
trontiera, legato particolarmente al nonno e al segrete
terribile che quest'ultimo custadisce. Diventato adulto
e appropriatosi del suo nome intero, Martin, cerca di
comprendere megho la sua identitd vagando per le
Fiandre e disegnando cid che lo colpisce.
Tra le realizzazioni cinematografiche di Stojnié, s1
distingue la scenografia del film “Gubilisre”, di Madja
Debeljuh.

La carriera artistica

Luka Stojni¢ ha conseguito nel 1993 la laurea in
pittura presso MPAceademia di Belle Arti di Venezia,
nella classe di Paolo Patelli, noto artista nato a
Viginada. Ha realizzato mostre personali, installaziond
e performance nella galleria “Hum™ di Colmo,

nella “Matica hrvatska”™ a Zagabria, nella eattedrale
(sconsacrata) di San Domenico a Zara, nella “Galleria
piecola” di Parenzo e nell™Istituto Venezia/ The Venice
Istitute”. Ha esposto inoltre a Cittanova, al “Sikuti®, al
Festival “Sreet Art” a Parenzo e al Centro multimediale
di Pola.

In Olanda ha presentato linstallazione e performance
“Trasformation coulinaire”, con Ivo Martinovié, Dan
Oky e Sandra Sterle, presso la galleria “W139" di
Amsterdam. F stato all*Arte Fiera” di Reggio Emilia”,
alla “Casa Veneto” di Bruxelles e alla “Tatteljee™

di Essen. In Belgio ha partecipato all'esposizione

“Statics/2", con Giuseppe Dall'Arche e Matija Debeljub.

Ha esposto pure a Conegliano Veneto e realizzato
interventi artistici in spazi alternativi quali piazze e in
natura.

Nel corso della sua carriera artistica ha partecipato

a esposizioni e performance collettive presso

la “Fondazione Bevilacqua La Masa™ a Venezia,
all'Accademia di Belle Arti di Bologna, al Centie
multimediale di Latisana, alla galleria “Juraj Klownid”
di Fiume e al Museo civico di Rovigno. $i ricordanc
pure le partecipazioni al progetto “Lepus europeus”,
all'evento artistico “Prskalica” a Valle e al “Perception”
Percezione” presso il Centro multimediale di Latisana.
A Parenzo ha partecipato all'esposizione collettiva

in occasione della Colonia artistica “Riviera™ ed
esposto 'installazione “Humanism,/Umanesima”,
nell'ambito della mostra “Fhotedistorzifa” a Parenzo.

we T2

!
| Le opere dellartista nella Galleria “Tuccato”

Ha partecipato inoltre a mostre collettive a Rovigno
e San Vito al Tagliamento, all'ssposizione per

“Venice Village” al Palazzo delle Prigiond vecchie, con
Giuseppe Dall'Arche, a Venezia e allOPENASIA 2004,
nuovamente a Venezia. E stato anche alle gallerie
“Carlo Carra” di Muggia e alla “New Jorg Gallery”, a
Kalmthour, in Belgio.

sGeologiar

Artista versatile e straordinano comunicatore, non ha
mai inseguito la visibilith fine a sé stessa atraverso
ur'attivita espositiva strategicamente mirata e

prima ancora pianificata. La continua indagine

e il percorso di neerca e di ndefinizione del suo
linguaggio artistico I'hanno portato a realizzare la
mostra “Geologia”, recentemente inangurata nella
prestigiosa Galleria “Zuccaro” della sua natia Parenzo,
esprimendosi nel figurativo, nella seultura e nella
proiezione murale dell'immagine, indagando la
struttura, la composizione, il movimento dei corpr, la
multimedialita, sfruttando il confronto massa - spazio,
intenzione — easo, statica — dinamica, 10O — Natra,
organico — inorganice, spirito/vita — corpo/materia.
“Cuesti dualismi — serive la storica dell'arte Patricija
Potanié nella prefazione alla mostra — esistono
nelle parti e eostituiscone 'insieme dell'opera:

lo spazio & definito dall’assenza di massa,
linclusione del caso nell'opera d’arte presuppone
lintervento intenzionale e impegnato dell’artista

e la statieitd, come stato dequilibrio delle forze,

& continuamente minacciato dal movimento della
materia e dall'influenza delle forze. Inoltre, la
chiave per comprendere le opere di Stojni¢ sembra
essere 1l dualismo tra organico e inorganico e, di
conseguenza, artistico e scientifico. Utilizzando
diversi materiali d'origine organica e inorganiea,
vari media e procedure all'interno e al di fuori del
controllo dell’artista, Stojnié sembra cercare di
racchiudere nelle sue opere la totalita dell'esistenza
e dello spirito. Inorganico e organico sono la faceia
e il rovescio dell'insieme e la materialita & soltanto
un punto nel suo costante movimento. E proprio
questo modo di pensare, a partire dal titalo della
mostra e delle opere fino alla loro creazione, che &
cruciale per comprendere I'opera dell’artista, poiche
affronta argomenti e principi scientifiei visivamente,
ciog artisticamente. E interessante notare che non
utilizza 1 prineipi scientifici per creare qualcosa di
funzionale, per capire o dimostrare qualche legge,
ma per produrre qualeosa di non regolamentato e
imprevedibile. Stojni¢ utilizza principi scientifici
per rivelare la scultura nascosta di un'opera d'arte

e utilizza procedure artistiche per dare alla materia
una forma e un ruolo imprevedibili®.

A |

| “Geologia”

Tra le opere esposte, raffigurazioni su legno e i disegni
del ciclo “Pietra”, le sculture del ciclo “Statics™ e quelle
di “Statica organica”, in argilla dorata le prime, in
argilla consolidata con cera d'api le seconde. Alcune
sculture nmandano all’arte dinamiea, sculture in
argilla nera, asfalto, bidimensionali e tridimensionali,
foto e video. Stojnié si concentra sulla materia che
definisce e supporta la realta, costituendo lo spunto, il
nesso con cib che sta a questa in apparente antitesi: lo
spirito. E in questo contesto, la pietra si presenta come
un elemento comprensibile, tangibile, quotidiano:

un amnasso di linee, punti e superfici, in natura
inesistente, che da vita a una forma.

uPletres

Nel figurativo, le opere sono dlispirazione
fondamentalmente astratta che, come scrive Corrado
Castelland nel catalogo “Pietre/Stones”, “rivelano
comunque una memoria della figurazione. 5i basano su
una fluttuazione monocroma, modulata su vatazioni
d'intensita, racchiusa da un reticolo di segment che
compongono una tassellatura di poligoni irregolari.

Ne risulta l'immagine di una volumetria massicria,
sfacrettata, spigolosa, con trasparenze e densith
aleatorie. E evidente un'ispirazione naturalistica e
inorganica. Chieste conformagiond, attraversate dalla
luce che altera con riverberi I'uniformita del tappeto
cromatico, fanno pensare a eristalli o immaginare
asteroidi. Sono presenze inerti, refrattarie, estranee

a ogni possibile utlizzabilitd... La pittura di Stojndé &
colloca in una prospettiva radicalmente diversa. La sua
visione prevede una decisa deflazione della soggettivita,
Tumano non costituisce piti il fondamento della totalita
del reale, ma si affaccia oltre la sfera della eoscienza

e della vita per avvicinarsi a qualcosa che sfugge e

i sottrae, imponendosi nella sua muta, enigmatica,
aliena presenza. Questa pittura evoca il confronto con
I'inassimilabile, una dimensione refrattaria al possesso
e alla comprensione, che per questo disorienta e
imbarazza. Colpisce la sua freddezza e indifferenza, la
sua mancanza di affabilith compiacente, ma proprio il
non entrare in relazione ¢ la cifra del suo essere. Con
|a sua asprezza e severita sovverte le consuetudini
percettive, le esperienze accumnulate, i riferimenti
scontati, Ma d'altra parte Ia capacita d'aprire nuove vie
al pensiero e alla sensazione non & da sempre cid che
rende indispensabile la vera arte?”

“Per me I'arte astratta — ha seritto Luka sul sito

www visioninmotion.it — & solo un ingrandimento

o un rimpicciolimento di quella che comunemente
chiamiamo immagine figurativa o realistica, che pud
ancora offrire un ulteriore sviluppo nello studio e nella
comprensione di una delle frazioni del mondo reale,
che non & né realistica né figurativa”.




